Danza, danza, fanciulla gentile

Originally a wordless vocalise, the Italian text by an unknown poet was perhaps written by Lorenz
Pagans (1833-1883)
Vocalise composed by Fancesco Durante (1684-1755)

Danza, danza, fancuilla
['dan.tsa 'dan.tsa fan.'tful.la]
Dance, dance girl

(Dance, dance young girl,)

Al mio cantar.
[al mi:o kan.'ta:r]
to-the my singing.

(to my singing.)

Gira, leggera, sottile,

Al suono dell'onde del mar!
Senti il vago rumore

Che l'aura scherzosa

Che parla in core

Con languido suon,

G. Schirmer / Parisotti version
E che invita a danzar senza posa.

Alfred / Paton version
E che invita alla danza d'appresso il mare.

The entire text to this title with the complete
IPA transcription and translation is available for download.
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